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O LAMENTO DO MA

QUANDE O PROFUMAVA
QUANDE O PROFUMAVA
QUANDE O PROFUMAVA O MA

O SE LAMENTAVA O MA
DISCORRINDO CON UN MAINA
NO CAPISCIO PERCHE M HAN
PIGGIOU PE ‘N RUMENTA

CACCIAN zU DE TUTTO
NAVI PINN-E DE VELENI

NO GHE A FASSO PROPIO CIU
NO POSSO RESTA MUTTO.

E........... A MAINA
CHE.......... A SENTIVA
RE........... MESCIA” E ONDE

A GHE RISPONDE

O TEU LAMENTO AMIGO M/E
FALLO SENTI ACHI TI VEU
TI GH’E RAXON, MA VEDDO CHE
NISCIUN O SE A PIGGIA A O COEU

E O S’INCRESPAVA O MA
MONTANDO DA FA PUIA

“OMMI, NO FZAME CIU ARRAGGIA
SE DUNQUE, A L' E FINIA”

Eooevvven A MAINA
CHE.......... A SPERAVA
DE............ CALMA E ONDE

A GHE RISPONDE

PREUVA A PARLA CO’ O VENTO
CH’O XEUA IN GIiO PE O MONDO
CH'O PORTE O TEU LAMENTO
A CHI O TE POEU AGGIUTTA,

CH O PORTE ‘STO LAMENTO
A CHI O NE PEU SARVA.

QUANDE O PROFUMAVA
QUANDE O PROFUMAVA
QUANDE O PROFUMAVA O MA.

Quando profumava il mare...! (E' purtroppo un ricordo dei piu anziani)
Si lamentava il Mare, parlando con un marinaio,del fatto che viene preso per una discarica
Gli uomini mi stanno riempiendo di spazzatura, buttano giu perfino navi piene di veleni
Non ce la faccio piu a star zitto e sopportare tutto questo scempio !
La marina sentiva questa inquietudine del mare e gli risponde cosi
fa pure sentire il tuo lamento a chi vuoi ma, anche se hai ragione, nessuno si muovera in tuo aiuto
E il mare diventava sempre piu agitato e le onde s"increspavano da far paura ed il monito arriva
tremendo ...uomini non continuate cosi perché sarebbe la fine per tutti
La marina cerca di calmare le onde rispondendogli cosi
Prova a parlare con il vento che gira per il mondo, che porti il tuo lamento a chi ti puo aiutare
che porti il tuo lamento a chi ci puo salvare.
Quando profumava il mare....!



